AR-15 MOD-3 GUNFIGHTER GRIP - BRAVO COMPANY MOD-3
GUNFIGHTER GRIP POLYMER FDE

Reduced angle, ergonomically enhanced grips are designed to improve rifle
control for shooters preferring the modern, “squared off” stance. Constructed of
durable, impact-resistant polymer, they feature a texturized surface for a
sure-hold and a water-resistant, hinged door that opens to reveal a small
compartment capable of storing batteries or other small items. Two included
modular triggerguard inserts (smooth and extended) may be used to close the
gap between the triggerguard and grip depending on your preference; inserts
also work well on rifles with larger triggerguards.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY MOD-3 GUNFIGHTER GRIP POLYMER FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100013642

Mfr. No.: BCM GFG MOD 3-F

Color: FDE

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 855877004190

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fir den AR15 MOD3
GUNFIGHTER GRIP

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP von Bravo Company entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung, Installation und
Entsorgung deines Produkts zu gewdhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um deine Sicherheit und die Leistung des Griffs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Griff korrekt und sicher installiert ist, um Unfélle wahrend der Benutzung zu vermeiden.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle im Zusammenhang mit der
Handhabung und Lagerung von Feuerwaffen.

® Halte den Griff und alle Zubehdrteile der Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn benutzt.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle sofort den zusténdigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende den Griff nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt.

® Stelle sicher, dass der Griff mit deinem AR15/M16 Gewehrmodell kompatibel ist.

® Vermeide es, wahrend der Benutzung UberméRiges Gewicht oder Druck auf den Griff auszutiben, um Briiche
zu verhindern.

® Nutze den Griff gemafd den Empfehlungen des Herstellers fir optimale Leistung und Sicherheit.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du beim SchiefR3en eine sichere Umgebung hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite den Griff vor: Stelle sicher, dass du alle Komponenten hast, einschlief3lich des Griffs und der
modularen AbzugsbiigelEinséatze (glatt und verlangert).

2. Entferne den vorhandenen Griff: Wenn du einen alten Griff ersetzt, entferne ihn vorsichtig von der Waffe,
indem du die Montageschrauben abschraubst.

3. Wahle den AbzugsbiigelEinsatz aus: Wahle den geeigneten AbzugsbugelEinsatz basierend auf deiner
Vorliebe und der GroRRe deines Abzugsbugels.

4. Befestige den Griff: Richte den Griff am unteren Empfanger des Gewehrs aus und befestige ihn sicher mit
dem mitgelieferten Montagematerial.

5. Uberpriife die Stabilitit: Stelle sicher, dass der Griff fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

® Halte den Griff fest, wahrend du zielst, um die Kontrolle Giber das Gewehr zu behalten.

® Nutze die texturierte Oberflache fir einen sicheren Halt, insbesondere bei widrigen Wetterbedingungen.

® Verwende das Fach zur Aufbewahrung kleiner Gegenstande wie Batterien und stelle sicher, dass es wahrend
der Nutzung sicher geschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Griff gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

® Wenn der Griff Gber das Maf3 hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial dort zu recyceln,
wo es entsprechende Einrichtungen gibt.

® Entsorge den Griff nicht im normalen Haushaltsmiill, wenn er als gefahrlich gilt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far alle Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt fur
Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP priorisierst. Dein Befolgen
dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 MOD3
GUNFIGHTER GRIP

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP by Bravo Company. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this
guide carefully before use to maximize your safety and the performance of your grip.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is installed correctly and securely to avoid any accidents during use.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols related to firearm handling and storage.
Keep the grip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the grip if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the grip is compatible with your AR15/M16 rifle model.

Avoid placing excessive weight or force on the grip during use to prevent breakage.

Use the grip in accordance with the manufacturer's recommendations for optimal performance and safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Grip: Ensure that you have all components, including the grip and modular triggerguard inserts
(smooth and extended).

2. Remove Existing Grip: If replacing an old grip, carefully remove it from the rifle by unscrewing the mounting
hardware.

3. Select Triggerguard Insert: Choose the appropriate triggerguard insert based on your preference and the
size of your triggerguard.

4. Attach the Grip: Align the grip with the rifle's lower receiver and securely attach it using the provided
mounting hardware.

5. Check Stability: Make sure the grip is firmly affixed and does not wobble.

Usage

® Hold the grip firmly while aiming to maintain control of the rifle.
® Use the texturized surface for a secure hold, especially in adverse weather conditions.
® Utilize the compartment for storing small items such as batteries, ensuring it is closed securely during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations for plastic waste.
® |f the grip is damaged beyond use, consider recycling the polymer material where facilities are available.
® Do not dispose of the grip in regular household waste if it is considered hazardous.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la
EMPUNADURA GUNFIGHTER MOD3 AR15

Introduccion

Gracias por elegir la EMPUNADURA GUNFIGHTER MOD3 AR15 de Bravo Company. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro, la instalacién y la eliminacion de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarla para maximizar tu seguridad y el rendimiento de
tu empufiadura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la empufiadura esté instalada correctamente y de forma segura para evitar accidentes
durante su uso.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad relacionados con
el manejo y almacenamiento de armas.

® Mantén la empufadura y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente la empufiadura en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

* |nforma de inmediato a las autoridades pertinentes sobre cualquier condicion insegura o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices la empufiadura si muestra signos de dafio o desgaste.

Asegurate de que la empufiadura sea compatible con tu modelo de rifle AR15/M16.

Evita colocar peso o fuerza excesiva en la empufiadura durante su uso para prevenir roturas.

Utiliza la empufiadura de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para un rendimiento y seguridad
Optimos.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara la Empunadura: Asegurate de tener todos los componentes, incluida la empufadura y los insertos
modulares del guardamonte (liso y extendido).

2. Retira la Empuinadura Existente: Si estds reemplazando una empufiadura vieja, retirala cuidadosamente
del rifle desenroscando el hardware de montaje.

3. Selecciona el Inserto del Guardamonte: Elige el inserto del guardamonte apropiado segun tu preferencia y
el tamafio de tu guardamonte.

4. Adjunta la Empuiiadura: Alinea la empufiadura con el receptor inferior del rifle y asegurala utilizando el
hardware de montaje proporcionado.

5. Verifica la Estabilidad: Aseglrate de que la empufiadura esté firmemente fijada y no se mueva.

Uso

® Sujeta la empufiadura firmemente mientras apuntas para mantener el control del rifle.

® Utiliza la superficie texturizada para un agarre seguro, especialmente en condiciones climaticas adversas.

® Utiliza el compartimento para almacenar pequefios objetos como baterias, asegurandote de que esté cerrado
de forma segura durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina la empufiadura de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plasticos.

® Sijla empufadura esta dafada mas alla de su uso, considera reciclar el material de polimero donde haya
instalaciones disponibles.

®* No elimines la empufadura en la basura doméstica regular si se considera peligrosa.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor, contacta al punto de
contacto designado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar la EMPUNADURA GUNFIGHTER MOD3 AR15. Tu cumplimiento de estas
pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de Sécurité pour la Poignée AR15 MOD3
GUNFIGHTER

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée AR15 MOD3 GUNFIGHTER de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation, une installation et une élimination s(res de
votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation afin de maximiser votre sécurité et les
performances de votre poignée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la poignée est installée correctement et en toute sécurité pour éviter tout accident lors de
son utilisation.

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité liés a la
manipulation et au stockage des armes a feu.

® Gardez la poignée et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspectez régulierement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez immédiatement toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la poignée si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modeéle de fusil AR15/M16.

Evitez de placer un poids ou une force excessive sur la poignée pendant son utilisation pour éviter la casse.
Utilisez la poignée conformément aux recommandations du fabricant pour des performances et une sécurité
optimales.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sécurisé lors de I'utilisation de
votre arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez la Poignée : Assurezvous d'avoir tous les composants, y compris la poignée et les inserts
modulaires pour la protection du pont de la gachette (lisse et allongé).

2. Retirez la Poignée Existante : Si vous remplacez une ancienne poignée, retirezla soigneusement du fusil en
dévissant le matériel de montage.

3. Sélectionnez I'Insert de Protection du Pont : Choisissez l'insert de protection du pont approprié en fonction
de vos préférences et de la taille de votre protection du pont.

4. Fixez la Poignée : Alignez la poignée avec le récepteur inférieur du fusil et fixezla solidement a I'aide du
matériel de montage fourni.

5. Vérifiez la Stabilité : Assurezvous que la poignée est fermement fixée et ne vacille pas.

Utilisation

® Tenez fermement la poignée tout en visant pour maintenir le contr6le de I'arme.

® Utilisez la surface texturée pour une prise sécurisée, surtout par conditions météorologiques défavorables.

® Utilisez le compartiment pour ranger de petits objets comme des piles, en veillant a ce qu'il soit fermé en toute
sécurité pendant l'utilisation.

Instructions d'Elimination

* Eliminez la poignée conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

® Sila poignée est endommagée audela de I'utilisation, envisagez de recycler le matériau en polymeére la ou
des installations sont disponibles.

* Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle est considérée comme dangereuse.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le point de contact
désigné de I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la poignée AR15 MOD3 GUNFIGHTER. Votre respect de ces
lignes directrices contribue a garantir une expérience sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 MOD3
GUNFIGHTER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP di Bravo Company. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro, l'installazione e lo smaltimento del tuo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni della
propria impugnatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che I'impugnatura sia installata correttamente e in modo sicuro per evitare incidenti durante l'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza relativi al maneggio e
alla conservazione delle armi.

® Tieni l'impugnatura e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'impugnatura per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta immediatamente eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non utilizzare l'impugnatura se mostra segni di danno o usura.

Assicurati che lI'impugnatura sia compatibile con il tuo modello di fucile AR15/M16.

Evita di applicare peso o forza eccessivi sull'impugnatura durante I'uso per prevenire rotture.

Utilizza I'impugnatura in conformita con le raccomandazioni del produttore per prestazioni ottimali e sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un‘area di tiro sicura quando utilizzi la tua arma
da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparare I'lmpugnatura: Assicurati di avere tutti i componenti, inclusa I'impugnatura e gli inserti modulari
per il grilletto (liscio ed esteso).

2. Rimuovere I'Impugnatura Esistente: Se stai sostituendo un'impugnatura vecchia, rimuovila con attenzione
dal fucile svitando I'hardware di montaggio.

3. Selezionare I'Inserto per il Grilletto: Scegli I'inserto per il grilletto appropriato in base alle tue preferenze e
alla dimensione del tuo grilletto.

4. Attaccare I'lmpugnatura: Allinea I'impugnatura con il ricevitore inferiore del fucile e attaccala saldamente
utilizzando I'hardware di montaggio fornito.

5. Controllare la Stabilita: Assicurati che l'impugnatura sia saldamente fissata e non oscilli.

Uso

® Tieni l'impugnatura saldamente mentre punti per mantenere il controllo del fucile.
Utilizza la superficie testurizzata per una presa sicura, specialmente in condizioni meteorologiche avverse.
Utilizza il compartimento per riporre piccoli oggetti come batterie, assicurandoti che sia chiuso in modo sicuro
durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.

® Se l'impugnatura & danneggiata oltre I'uso, considera di riciclare il materiale in polimero dove sono disponibili
strutture di riciclaggio.

® Non smaltire I'impugnatura nei rifiuti domestici regolari se considerata pericolosa.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato nell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza mentre utilizzi 'AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP. La tua adesione
a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu AR15 MOD3
GUNFIGHTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytu AR15 MOD3 GUNFIGHTER od Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje
bezpieczenstwo oraz wydajnosé uchwytu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo i stabilnie zamontowany, aby unikng¢ wypadkéw podczas
uzytkowania.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotdw bezpieczenstwa zwigzanych z
obstugg i przechowywaniem broni.

Przechowuj uchwyt oraz wszystkie akcesoria broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.
®* Niezwlocznie zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj uchwytu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim modelem karabinu AR15/M16.

Unikaj wywierania nadmiernej wagi lub sity na uchwyt podczas uzytkowania, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
Uzywaj uchwytu zgodnie z zaleceniami producenta dla optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa.

Badz swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

4.

5.

Przygotuj Uchwyt: Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty, w tym uchwyt oraz modutowe wkiadki do
ostony spustu (gtadka i wydtuzong).

Usun Istniejacy Uchwyt: Jesli wymieniasz stary uchwyt, ostroznie go usun z karabinu, odkrecajac elementy
montazowe.

Wybierz Wktadke Ostony Spustu: Wybierz odpowiednig wktadke ostony spustu w zaleznosci od preferencji i
rozmiaru ostony spustu.

Przymocuj Uchwyt: Wyréwnaj uchwyt z dolnym receiverem karabinu i mocno go przymocuj za pomocg
dostarczonych elementéw montazowych.

Sprawdz Stabilnos$é: Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

®* Trzymaj uchwyt mocno podczas celowania, aby zachowaé kontrole nad karabinem.
® \Wykorzystaj teksturowang powierzchnie dla pewnego chwytu, szczegdlnie w trudnych warunkach

atmosferycznych.
Korzystaj z komory do przechowywania matych przedmiotéw, takich jak baterie, upewniajac sie, ze jest ona
zamknieta podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
® Jesli uchwyt jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu polimerowego tam, gdzie

sg dostepne odpowiednie zaktady.

® Nie wyrzucaj uchwytu do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest uznawany za niebezpieczny.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z uchwytu AR15 MOD3
GUNFIGHTER. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia.



Turvaohjeet AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIPin Bravo Companylta. TAmé opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita
ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen kdyton, asennuksen ja havittdmisen. Lue tama opas huolellisesti
ennen kaytto4a, jotta voit maksimoida turvallisuutesi ja otteen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd kahva on asennettu oikein ja tukevasti onnettomuuksien valttdmiseksi kayton aikana.
Kasittele aina tuliaseita varovasti ja noudata kaikkia tuliaseiden kasittelyyn ja varastointiin liittyvia
turvallisuusprotokollia.
Pida kahva ja kaikki tuliaseen liséavarusteet lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

® Tarkista sdanndllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista valittdmasti asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Ala kayta kahvaa, jos siind on vaurioita tai kulumisen merkkeja.

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva AR15/M16 kivaarimallisi kanssa.

Valta liiallisen painon tai voiman kohdistamista kahvaan kayton aikana murtumisen estamiseksi.
Kayta kahvaa valmistajan suositusten mukaisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista turvallinen ampumaymparistd kaytettaessa tuliaseitasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele Kahva: Varmista, etta sinulla on kaikki osat, mukaan lukien kahva ja modulaariset liipaisinsuojat
(siled ja pidennetty).

2. Poista Vanha Kahva: Jos vaihdat vanhan kahvan, poista se varovasti kivaarista irrottamalla kiinnitysruuvit.

3. Valitse Liipaisinsuoja: Valitse sopiva liipaisinsuoja mieltymyksesi ja liipaisinsuojan koon mukaan.

4. Kiinnitd Kahva: Kohdista kahva kivaarin alareseptoriin ja kiinnita se tukevasti mukana tulevilla
kiinnitysruuveilla.

5. Tarkista Vakaa Kiinnitys: Varmista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty eik& se heilu.

Kayttd

Pida kahvasta tukevasti kiinni tahtayksen aikana, jotta voit sailyttaa hallinnan kivaarista.
Hyddynna teksturoitua pintaa varmistaaksesi turvallisen otteen, erityisesti huonoissa sddolosuhteissa.

® Kayta sailytyskompartimenttia pienten esineiden, kuten paristojen, sailyttamiseen varmistaen, etta se on
suljettu turvallisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet

Havita kahva paikallisten muovijatteen havittamista koskevien sééntdjen mukaisesti.

® Jos kahva on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse polymeerimateriaalin kierrattamista, jos mahdollisuus
on.

* Al4 havita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaarallista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, ota yhteyttd asianomaiseen EU:n
yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP:ia. Ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttdkokemuksen.






Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOD3
GUNFIGHTER GRIP

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP fran Bravo Company. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning, installation och avfallshantering av din
produkt. Véanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att maximera din sdkerhet och prestanda for ditt

grepp.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att greppet &r korrekt och sékert installerat for att undvika olyckor under anvandning.

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla séakerhetsprotokoll relaterade till hantering och férvaring
av skjutvapen.

* Hall greppet och alla skjutvapenstillbehor utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera regelbundet greppet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Rapportera omedelbart eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte greppet om det visar tecken pa skada eller slitage.

Se till att greppet ar kompatibelt med din AR15/M16riflemodell.

Undvik att lagga 6verdriven vikt eller kraft p& greppet under anvandning for att forhindra brott.
Anvand greppet i enlighet med tillverkarens rekommendationer for optimal prestanda och sékerhet.
Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo nér du anvander ditt skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered greppet: Se till att du har alla komponenter, inklusive greppet och moduléra avtryckarskyddsinlagg
(slata och forlangda).

2. Ta bort befintligt grepp: Om du byter ut ett gammalt grepp, ta forsiktigt bort det fran riflen genom att skruva
loss monteringshardvaran.

3. Valj avtryckarskyddsinlagg: Valj det lampliga avtryckarskyddsinlagget baserat pa din preferens och
storleken pa ditt avtryckarskydd.

4. Fast greppet: Justera greppet med riflens nedre mottagare och fast det sékert med den medféljande
monteringshardvaran.

5. Kontrollera stabilitet: Se till att greppet ar ordentligt fast och inte vobblar.

Anvandning

* Hall greppet stadigt medan du siktar for att bibehalla kontrollen over riflen.
* Anvand den texturerade ytan for ett sakert grepp, sarskilt under ogynnsamma vaderforhallanden.
* Anvand facket for att lagra sma féremal som batterier, och se till att det ar stangt ordentligt under anvandning.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta greppet i enlighet med lokala foreskrifter for plastavfall.

* Om greppet ar skadat bortom anvandning, 6vervag att atervinna polymermaterialet dar faciliteter finns
tillgangliga.

® Kasta inte greppet i vanlig hushallssopor om det anses vara farligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
for hjalp.



Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP. Din efterlevnad av dessa
riktlinjer hjalper till att sékerstélla en séker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOD3 GUNFIGHTER
GRIP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP od spoleénosti Bravo Company. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smeérnice pro zajiSténi bezpecného pouziti, instalace a likvidace vaseho
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé preététe tento priivodce, abyste maximalizovali svou bezpecnost a vykon
gripu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze je grip nainstalovan spravné a pevné, abyste pfedesli jakymkoli nehodam béhem pouziti.

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpec€nostni protokoly souvisejici s
manipulaci a skladovanim zbrani.

® Uchovavejte grip a viechny pfislusenstvi k palnym zbranim mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte grip na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

® Jakékoli nebezpetné podminky nebo nehody okamzité hlaste pfislusnym tradim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte grip, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Ujistéte se, Ze je grip kompatibilni s vasim modelem pusky AR15/M16.

Vyvaruijte se kladeni nadmérné hmotnosti nebo sily na grip b&hem pouziti, abyste pfedesli jeho zlomeni.
Pouzivejte grip v souladu s doporu€enimi vyrobce pro optimalni vykon a bezpecnost.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi pfi pouzivani vasi palné zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Pripravte grip: Ujistéte se, ze mate vSechny komponenty, v€etné gripu a modularnich vioZzek do spoustového
krytu (hladka a prodlouzena).

2. Odstraite stavajici grip: Pokud nahrazujete stary grip, opatrné jej odstrante z pusky odSroubovanim
montazniho hardwaru.

3. Vyberte vioZzku do spoust'ového krytu: Zvolte vhodnou vlozku do spoustového krytu podle vaSich
preferenci a velikosti vaSeho spoustového krytu.

4. Ptipevnéte grip: Zarovnejte grip s dolnim pfijimacem pusky a pevné jej pfipevnéte pomoci dodaného
montazniho hardwaru.

5. Zkontrolujte stabilitu: Ujistéte se, Ze je grip pevné pfipevnén a nehoupe se.

Pouziti
® DrZte grip pevné pfi zamé&fovani, abyste udrzeli kontrolu nad puskou.
® Vyuzijte texturovany povrch pro bezpecné uchopeni, zejména za nepfiznivych povétrnostnich podminek.

* Vyuzijte prihradku pro ukladani malych predmétd, jako jsou baterie, a zajistéte, aby byla b&hem pouZiti pevné
uzaviena.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte grip v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy odpad.

® Pokud je grip poSkozeny a nepouzitelny, zvazte recyklaci polymerniho materialu, kde jsou k dispozici zafizeni.
* Nepokladejte grip do bézného doméaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na uréeny kontaktni bod v EU
pro pomoc.



Dékujeme, Ze pfi pouzivani AR15 MOD3 GUNFIGHTER GRIP davate prednost bezpecnosti. VaSe dodrzovani téchto
pokynd pomaha zajistit bezpedny a piijemny zaZitek.



